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Nr 38.

Ankom till riksdagens kansli den 4 juni 1946 kl. 4 em.

Utldtande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med firslag
till lag om dndring i sjolagen m. m.

Genom en den 12 januari 1946 dagtecknad, till lagutskott hianvisad pro-
position, nr 29, vilken behandlats av forsta lagutskottet, har Kungl. Maj:t un-
der aberopande av propositionen bilagda, i statsradet och lagradet férda pro-
tokoll foreslagit riksdagen att antaga féljande vid propositionen fogade for-
slag till

1) Lag

om dndring i sjolagen.

Harigenom forordnas, att 324 och 325 §§ sjolagen skola upphora att gilla
samt att 313—316, 319, 323 och 328—330 §§ samma lag® skola erhélla ind-
rad lydelse pa sitt i det foljande angives.

313 §.
RAadstuvuratt vare — — — denna lag.
Att sddant mal i visst fall ma upptagas av haradsratt ir sirskilt stadgat.

314 §.

1 mom. Nir sjoforklaring av ritten upptages eller sjoforhor, varom i 317
och 320 §§ sigs, verkstilles, skola, utom en lagfaren domare sasom ordfo-
rande, tvaA i sjoviasendet kunniga och erfarna min hava site och stimma
i ratten.

De sirskilda ledamoterna, av vilka Atminstone den ene bor hava utovat
tjinst sdsom befdlhavare a4 handelsfartyg, skola fore utgangen av varje ar,
med tjinstgoringsskyldighet for det foljande, utses av radstuvuriitten. A sir-
skilda ledamoéter skall diarforinnan forslag, upptagande minst fem personer,
uppriittas av handels- och sjofartsniimnden i staden eller, dér sadan nimnd
ej finnes, av stadsfullmiktige; dock vare ritten ej bunden av forslaget. For
att i de sdlunda utseddas stille, vid intriffat forfall, tjinstgora skola tva
suppleanter utses; uppstar hinder jimvil for dem, iige ordféranden f{or
varje sarskilt fall tillkalla andra.

Finner riitten, att i siirskilt fall, med avseende pa de diaruti forekomman-
de omstindigheter, bitriidde av person med sirskild fackkunskap ér erforder-
ligt, fige riitten tillkalla sidan att sisom ytterligare ledamot intriida i riitien

1 Senaste lydelse av 314—316 samt 319 §§ se SFS 1914: 347.
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Ersatining till sirskild ledamot galdas av statsverket enligt bestimmelser,
som meddelas av Konungen.

2 mom. Nir vid radstuvuritt till handliggning forekommer mal angiende
klander av dispasch, skola, utom det antal av riltens lagfarna ledamoter,
som i rattegangsbalken ir i allminhet foreskrivet for radstuvuritts domfor-
het vid huvudforhandling, tre i handel och sjofart kunniga och erfarna min
hava site och stimma i ritten. Stadsfullmiktige i stad, vars radstuvuriitt
enligt 326 § dger upptaga dylikt mal, skola fore utgiangen av varje ar utse
dessa sérskilda ledamoter att utdova befattningen under det féljande éaret.
For att i deras stille, vid intraffat forfall, tjanstgora skola tillika tre supp-
leanter utses; uppstiar hinder jamvial for dem, dge rittens ordférande efter
samrad med de lagfarna ledamoterna for varje sérskilt fall tillkalla andra.

De siarskilda ledamoterna njute ersittning av allminna medel enligt be-
stimmelser, som meddelas av Konungen. Om skyldighet for part att ater-
gilda sadan ersitining dge vad i 18 kap. 13 § rittegangsbalken #Ar stadgat
motsvarande tillimpning.

3 mom. Sarskild ledamot, som avses i 1 eller 2 mom., skall vara svensk
medborgare och hava fyllt tjugufem ar; ej ma den vara ledamot, som &r
omyndig eller i konkurstillstand.

Har tid, for vilken siadan ledamot utsetts, gatt till dnda, vare han dock
skyldig att tjanstgora vid fortsatt behandling av mal, i vars handliggning
han forut deltagit.

315 §.

Nir anmilan — — — for sammantridet.

De sirskilda ledamoterna skola om inkommen anmilan till sjoforklarings
avgivande underrittas sa snart ske kan, och aligge det dem att taga del av
de anmiillan bilagda handlingarna samt att for rittens ordforande fore sam-
mantridet skriftligen angiva de forhallanden, om vilka fran sjoteknisk syn-
punkt med avseende 4 olyckans art upplysningar pakallas.

316 §.

Vid sjoforklarings upptagande skola forst befilhavaren och déirefler de
till upplysning i saken inkallade eller eljest for sadant dndamal nirvarande
personer var for sig avgiva en sdvitt mojligt sammanhingande beriittelse an-
gdende hiindelsen; dir nigons berittelse dr ofullstindig, otydlig eller obe-
stimd, bor ritten genom limpliga fragor soka erhalla siker upplysning om
vad han verkligen erfarit angdende hindelsen. De siirskilda ledamoterna bora
under sammantriidet limna ndodiga upplysningar for sakens bedémande ur
sjoteknisk synpunkt och ma till personer, som horas, framstilla fragor an-
giende sddant, som kan bidraga till utredning i drendet. Sedan samtliga be-
rittelser avgivits, bora, diar ej laga hinder finnes mota eller riitten eljest
med avseende 4 sakens omstindigheter finner edgang ej bora dga rum, de
till upplysning i saken inkallade eller eljest for sddant dindamal nirvarande
personer sina berittelser, sedan de blivit ur protokollet uppléista, med vitt-
nesed bekrifta.
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Till sammantréidet sirskilt inkallade personer, som icke tillhora besittning-
en, njute ersiittning av allménna medel efter ty om ersiitining till vittne ir
stadgat.

Betriiffande forhor, som i forsta stycket siigs, giille i dvrigt vad i ritte-
gangsbalken ir stadgat om vittne.

319 §.

Det i 317 § foreskrivna sjoforhor skall utom riket anstillas av vederbé-
rande konsul, direst sjoforklaring infér honom avgives, i sammanhang med
dess upptagande, och eljest si snart han genom den i 40 § omférmilda rap-
port, dagboken eller annorledes erhallit kiinnedom om olyckan. Till sjofor-
horet inkalle konsuln befdlhavaren, med aliggande for honom att medhava
dagboken idvensom de personer, vilka antagas kunna giva upplysning anga-
ende olyckan. Dér det limpligen kan ske, bora vid foérhoret bitrida tva av
konsuln tillkallade, i sjovisendet kunniga, helst svenska min, mot vilka ej
forekommer jiv, som giller mot domare.

Har i — — — 317 § avses.

323 §.

Om rddstuvuritts behorighet att upptaga tvistemal enligt denna lag gille i
tillimpliga delar vad angdende laga domstol i tvistemal i allmiinhet fir stad-
gat. Talan mA ock viickas vid radstuvuriitten i den ort, dir fartyget finnes.
Finnes ej radstuvuritt 4 ort, diir svaranden enligt vad salunda ar foreskri-
vet ma sokas, dge kiranden instimma tvisten till den radstuvuriitt, som &r
niarmast den orten.

Aro flera redare i ett fartyg, skall fartygets hemort anses som rederiets

hemvist.
328 §.

Om radstuvuriitts behorighet ait upptaga brottmél enligt denna lag gille
i tillimpliga delar vad angiende laga domstol i brottmal i allminhet ar stad-
gat. Finnes ej rddstuvuriitt a ort, vid vars domstol den tilltalade enligt vad
sdlunda ér foreskrivet har att svara, ma &tal viickas vid den radstuvuriitt,
som ar nirmast den orten.

329 §.

I mom. Den som vill klandra dispasch skall inom trettio dagar fran den
dag, di dispaschen utgavs, till radstuvuriitten inkomma med skriftlig inlaga
i tvd exemplar. I inlagan skola fullstindigt upplagas alla klagandens pasta-
enden jimte skilen dértill. Vid inlagan skola ock fogas den klandrade ulred-
ningen samt de handlingar klaganden aberopar.

Finnes uppenbart, att talan icke kan upplagas till prévning, skall den
omedelbart avvisas; beslut hiirom ma meddelas av riittens ordforande.

Avvisas ej klandertalan, ige klagandens vederpart utbekomma ena exem-
plaret av klagandens inlaga. Vill vederparten bemdéta klandret, fige han inom
tva veckor efter klandertidens utgang till radstuvuriitien inkomma med skrift-
lig forklaring i tva exemplar. Vid forklaringen skola fogas de handlingar for-
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klaranden aberopar, dir de ej redan dro ingivna. Ej ma 4 nagondera sidan
mer adn en skrift ingivas.

Har icke dispasch blivit overklagad i den ordning, nu ir sagt, linde den
till efterrittelse.

2 mom. Vill part bliva muntligen hord, gére dirom anmélan inom fyra
veckor efter klandertidens utging. Gores sadan anmélan, bestimme rittens
ordférande genast dag for forhoret, som ofordrojligen skall infor ritten hal-
las. Har ej inom nyss stadgade tid anméilan skett och provar ej heller rit-
ten nodigt hora parterna, skall ofordrojligen genom anslag & en for allméin-
heten tillgiinglig plats i rittens kansli tillkinnagivas viss dag, da rittens ut-
slag kommer att meddelas. Underrittelse om tiden for utslagets meddelande
skall ock avsiindas till klaganden samt till annan part, som inkommit med
forklaring eller eljest blivit hord i malet.

3 mom. I rittens utslag eller beslut skall fullstindig underriittelse medde-
las om vad part for fullféljande av talan mot utslaget eller beslutet har att
iakttaga.

330 §.

Talan mot radstuvuritis utslag eller beslut i mal, som i 326 § omformiles,
fores genom besvir till hogsta domstolen. Vill nagon anféra besvir, skall
han inom fyra veckor fran den dag, di utslaget eller beslutet meddelades, till
radstuvuritten inkomma med besvéirsinlaga i tvad exemplar och déarvid foga
de till saken horande handlingar klaganden kan anse nodigt forete. Om kla-
gandes skyldighet att nedsiitta fullféljdsavgift samt belopp till sikerhet for
kostnadsersiittning 4t motparten skola bestimmelserna i 54 kap. 17 och 18 §§
rittegdngsbalken dga motsvarande tillimpning; vad klaganden enligt 56 kap.
2 § samma balk har att iakttaga skall fullgéras hos rittens ordforande och
skall vad i ovrigt ddr sigs om hovritt avse rittens ordforande.

Finnes besviirstalan ej vara fullféljd pa foreskrivet siitt eller inom ritt tid,
skall den av radstuvuritten avvisas; beslut hirom ma meddelas av rittens
ordférande. Om talan mot sddant beslut gille vad i forsta stycket sagts.

Avvisas ej besvirstalan, ige klagandens vederpart utbekomma ena ex-
emplaret av besviirsinlagan; han #ge darefter att inom fyra veckor fran be-
svirstidens utgang till radstuvuriitten inkomma med forklaring jimte de
handlingar han vill aberopa.

Sedan forklaring inkommit eller tiden for forklarings avgivande gétt till
anda utan att sidan avgivits, skall radstuvuriitten utan drojsmal till hogsta
domstolen insinda de vixlade skrifterna jimte dirvid fogade handlingar
samt akten i malet.

Angéende forfarandet i hogsta domstolen gille i dvrigt i tillimpliga delar
vad i 56 kap. rittegdngsbalken Ar stadgat om besvir.

Denna lag skall triida i kraft den 1 januari 1948; déarvid gille i tillimpliga
delar vad i lagen om inférande av nya rittegangsbalken finnes foreskrivet.
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2) Lag

om iindring i sjomanslagen den 15 juni 1922 (nr 270).

Hirigenom forordnas, att 88 § sjomanslagen den 15 juni 1922 skall upp-
hora att giilla samt att 86, 87 och 89 §§ samma lag skola erhalla foljande
andrade lydelse.

86 §.
Radstuvuritt vare forsta domstol i mal, som skall bedomas efter denna lag.
Att sddant mal i visst fall ma upptagas av hiradsritt ir sarskilt stadgat.

87 §.
Om radstuvuriitts behorighet att upptaga tvistemal enligt denna lag gille
i tillimpliga delar vad angiende laga domstol i tvistemal i allménhet ar stad-
gat. Talan ma ock vickas vid rddstuvuritten i den ort dir fartyget finnes.
Finnes ej radstuvuriitt & ort, dir svaranden enligt vad salunda #ar foreskrivet
mé sokas, dge kiranden instimma tvisten till den radstuvuritt, som &r nir-
mast den orten.
Aro flera redare i ett fartyg, skall fartygets hemort anses som rederiets
hemvist.
89 §.
Om radstuvuriitts behorighet att upptaga brotimal enligt denna lag géille
i tillimpliga delar vad angiende laga domstol i brottmal i allméinhet &r stad-
gat. Finnes ej radstuvuriitt & ort, vid vars domstol den tilltalade enligt vad
salunda ar foéreskrivet har att svara, ma atal vickas vid den radstuvuritt,
som Ar narmast den orten.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1948; dirvid gélle i tilldmpliga
delar vad i lagen om inférande av nya rittegingsbalken finnes foreskrivet.

3) Lag
angiende iindrad Iydelse av 2 § lagen den 4 juni 1937 (nr 306) om
behorighet for hiiradsriitt att upptaga sjorittsmal

Hirigenom forordnas, att 2 § lagen den 4 juni 1937 om behorighet for
hiradsrittt att upptaga sjorititsmal skall erhalla foljande dndrade lydelse.

2 8.
Vad i lag eller forfatining foreskrives om sjorittsméls anhingiggorande
och handliiggning vid radhusriitt skall figa motsvarande tillimpning da sa-
dant mal upptages av hiradsriitt.



Utskottet.
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Vid upptagande av sjoforklaring eller sjoforhor gille om rittens samman-
sittning vad i 314 § 1 mom. sj6lagen ir stadgat; niimnd skall ej deltaga. For-
slag 4 siirskilda ledamoéter, som avses i andra stycket sistnimnda lagrum,
skall uppriittas av handels- och sjéfartsniimnd eller, dir sidan nimnd ej
finnes, stadsfullmiktige i stad vars férenande med domsaga féranlett férord-
nande enligt 1 §.

Denna lag skall triida i kraft den 1 januari 1948; dirvid gille i tillimpliga
delar vad i lagen om inférande av nya riittegangsbalken finnes foreskrivet.

Till grund for de genom propositionen framlagda lagférslagen, vilka iro
foranledda av nya rittegingsbalken, ligga av processlagberedringen i be-
tinkande den 17 mars 1944 (SOU 1944:9 och 10) framlagda lagférslag i
samma dmnen. Lagradet har den 19 juni 1945 avgivit utlatande Sver sist-
nimnda lagforslag. De erinringar som vid lagridsgranskningen framstillts
mot vissa bestimmelser i de remitterade forslagen ha beaktats i propositio-
nen. Betraffande motiveringen till lagférslagen hiinvisas ill férenimnda be-
tdnkande och propositionen.

Utskottet har vid sin granskning av de genom propositionen framlagda
lagforslagen icke funnit anledning till erinran mot desamma och far allisi
hemstélla,

att forevarande proposition, nr 29, matte av riksdagen bi-
fallas.

Stockholm den 4 juni 1946.

Pa foérsta lagutskottets viignar:
K. SCHLYTER.

Vid detta drendes behandling ha nirvarit

frdin forsta kammaren: herrar Schlyier, Bergquist, Wagnsson, Karl Emil Johanson,
Westman, Kriigel, Léthner och Olofsson;

frin andra kammaren: herrar Lindquist, Hedlund i Ostersund, Werner, Bjérling och
Lindberg, fru Gustafson samt herrar Ljungberg och Jonsson i Skutskiir.



